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Сказочники-актеры

       Пролог

После третьего сигнала на авансцену выходят сказочники с зеркалами... Один из них - Главный сказочник, с разноцветным зонтиком в руках. Сказочники замирают ...

Главный сказочник:   Снип-снап-снурре, пурре-базелюрре! (Все сказочники

кланяются). Начнем, пожалуй! (По его жесту зажигается театральный свет, начинает звучать сказочная музыка...) Здравствуйте, уважаемые зрители... Сегодня мы - сказочники (сказочники еще раз кланяются) сыграем для вас истории о ...

Сказочники:
... крибле-крабле-бумс...

Главный сказочник:    О, да-да... Молчание... Всё по порядку.,. Если вы                   

                         хотите дойти с нами до конца этих историй, то в  

                         начале, пожалуйста, посмотритесь в эти  

                         зеркала... Не бойтесь... Эти зеркала вовсе не  

                         волшебные... Они отражают весь мир и всех  

                         людей точно такими, какими они есть на самом 

                         деле... Пожалуйста, посмотрите какие вы 

                         сегодня... здесь... сейчас...

                        (Сказочники обходят зрителей, предлагая им  

                        посмотреться в различные по размерам и форме  

                        зеркала в красивых рамках..)

Сказочники:
- Пожалуйста, улыбайтесь... Посмотрите на     

                          себя. Вы очень красивы... сегодня! Спасибо!

· Пожалуйста, улыбайтесь... Вы прекрасны... сегодня! Спасибо!

· Вы очаровательны... сегодня!

· Вы обаятельны... сегодня!

· -Вы очень симпатичны... сегодня!

· Вы неотразимы... сегодня!
0
· Улыбка так идет вашему доброму красивому лицу... Спасибо!


Вы сегодня просто сказочно выглядите...

                         - Спасибо! 

Главный сказочник:     - Вы просто сказочно красивы... Да, да... Я вовсе  

                          не играю... здесь... И не заигрываю с вами... 

                          сегодня... И не сочиняю... сейчас... Вы на самом 

                          деле прекрасны - это подтверждают зеркала, 

                          потому что эти зеркала всегда говорят правду, 

                          ведь их смастерили добрые люди с красивой 

                          чистой душой... 

(Сказочники вернулись на авансцену. Главный сказочник закрывает свой цветочный зонт).

А вот однажды... давным-давно... Дьявол смастерил огромное КРИВОЕ зеркало, в котором всё-всё отражалось в кривом виде... Доброе выглядело злым, красивое — безобразным, ровное — кривым... И даже лучшие из людей выглядели в этом зеркале злобными уродами...

Дьявол был очень доволен своей хитрой выдумкой и считал, что только в его кривом зеркале можно увидеть весь мир и всех людей в истинном свете... И чтобы повсюду все люди видели мир только кривым и безобразным, Дьявол разбил свое зеркало на многие миллионы маленьких осколков... (Слышен громкий звук разбивающегося стекла... Сказочники быстро покидают авансцену, где остается продолжающий свой монолог только один Главный сказочник). ... И разбросал эти осколки по всем землям и странам...(Главный сказочник открывает свой черный зонт. Вращая его в свету пистолета ?? «разбрасывает» свет по залу). Вот, что однажды случилось из-за этого в стране Дании... '(Главный сказочник медленно открывает занавес, жестом оживляет первую картину и уходит с открытым черным зонтом). Крибле-крабле-бумс!

На сцене комната в мансарде дома. На сцене «ожили» часы-ходики с глазками, кресле сидит бабушка. Она читает внучке Библию... Кроме этого, "в комнате болышой старинный сундук в котором растут два куста алых роз. По центру окно, наклоненное на зрителя, на котором так же наклонно закреплены шторки, занавесы и ломбрикен. Окно прозрачно. За окном вьюга.

Действие первое
История первая

  К окну подходит Герда. Она ждет Кая и не очень-то слушает Бабушку.

Бабушка:  ... Если не будете как дети, не войдете в царствие небесное.?.

(бытово). Герда, внученька, ты слушаешь или нет? 
Герда:  Что?... Да-да, бабушка, я слушаю... И жду Кая... Читай-читай... 
Бабушка: (снова назидательно и чуть высокомерно)... Если не будете как дети, не войдете в царствие небесное!...

Стук в дверь

Герда:   Это Кай!

Бабушка:  Входи, Кай, входи...
Кай  Добрый вечер! Знаете, на улице такая вьюга... и очень холодно.. 

Бабушка: Ну, вот и наш добрый Кай пришел... Сейчас будем пить горячий чай... Бабушка, можно мы с Каем поиграем до чая? 

Бабушка: Поиграйте... дети... Когда на улице такая вьюга (заглядывает в окно), там не очень-то и поиграешь...(уходит на кухню). 

Герда:  Кай, посмотри, на наших розах распустилось еще по одному самому большому цветку... Вот - на твоем кусте... А вот — на моем...
Кай:
Ой.. /Какие они красивые... На улице зима... Рождество... Такой мороз... А у нас - розы! Красота! 

Герда: (тихонько запела) Розы цветут... Красота, красота... Скоро увидим младенца Христа... 

В комнату вернулась Бабушка

Бабушка: Поставила чай... (вновь заглядывает в окно). Ишь ты, снежинки роятся как белые пчелы... (все у окна). 

Кай:  А я знаю - у настоящих пчел есть Пчелиная Королева... 

А у этих тоже есть?

Бабушка:  Есть! Часто во время вьюги пролетает Снежная королева по городским улицам и заглядывает в окошки, вот от того-то они и покрываются морозными узорами, словно цветами...

Герда:  Бабушка, бабушка, а мы с Каем видели, видели, правда, Кай? „

Кай: Правда...

Герда: (ищет продолжение сказки). Бабушка, а сюда Снежная королева не может войти? 

Кай: (воспринимая вопрос Герды как девчоночью трусость,

храбрясь). Пусть только попробует! Я посажу ее на горячую печку, вот она и растает!..(Все засмеялись). 

Герда: (поет). Розы цветут. Красота, красота... Скоро увидим младенца Христа.

Кай и Герда запели вместе и закружили Бабушку.

Бабушка: Нет уж... Танцуйте сами... Мне надо чай заварить... 

Герда: Кай, я очень люблю наши розы, а ты? 

Кай:  Я тоже... Герда... Я люблю... тебя... как родную сестру... 

Герда:  И я люблю тебя Кай... как родного ... брата ... (оба счастливо смеются и, не сговариваясь, вместе запевают) Кай, Герда: (вместе). Розы цветут... Красота, красота...Скоро увидим младенца Христа... (Повторяют, танцуя... Вдруг очень громко звучит звон разбивающегося дьявольского зеркала, точный повтор звука из пролога) 

Кай: Ой!Ай!!

Герда:  Что с тобой, милый? Кай?!

Кай: Герда, меня кольнуло прямо в сердце! И что-то попало в глаз! 

Герда:  Тебе больно? Больно?! Бедняжка Кай! Но ничего не видно... (плачет от сострадания).
Кай: (ровным «мертвенным» голосом). О чём ты плачешь? Мне уже совсем не больно ... Фу! Какая ты некрасивая, когда плачешь... И розы... твои... тоже некрасивые... (бьет по розам).

       Герда:   Кай?! Что ты делаешь? Это наши розы! ...         

     Кай:  ….противные... (отходит к окну).
Герда:   (после долгой паузы и нескольких попыток встретиться взглядом). Кай! (в ответ — молчание). Кай, давай посмотрим книжку с картинками...

Кай:  (передразнивает). ...Давай посмотрим книжку с картинками... ... 
Бабушка:  Вы играете, дети? (видит разлад). А я хотела нести чай... Ну, хорошо, поиграйте еще...На улице вьюга... (уходит). ... 
Кай:  А я хотела нести чай... ну, хорошо, поиграйте еще... На улице вьюга... (перестав передразнивать). На улице вьюга!... Эй, ты, посмотри на окно. Видишь, какая большая снежинка. А вот еще! Еще! И вот! Гораздо интереснее твоих роз! А какая точность! Ни единой неправильной линии! Кружатся... Как они правильно и красиво   кружатся...   Ах, если б только они никогда не таял и... (Начинает медленно кружиться вокруг себя как снежинка...постепенно его вращения становятся все быстрей, быстрей, быстрей...).
Герда:   Кай! Кай!!! Что с тобой?! Бабушка... (убегает). | А... А-а-а... Отче наш... Отче наш... Как же там дальше?!... Спасите! Дважды два - четыре, дважды четыре — восемь, дважды восемь - спасите!!! - шестнадцать... 

(кружась и вращаясь по комнате Кай задевает занавески окна, они взлетают словно рукава белых одеяний, затем эти «руки» вращают Кая и вот прямо из окна входит в комнату сама Снежная королева в белых одеждах окна, со стеклянным ледяным лицом. Она кружит Кая на руках.)

Снежная Королева: Ах.., как славно мы покружились... Но ты совсем замерз... Полезай ко мне в снежную шубу... (Закутывает Кая рукавами - занавесками...Он повинуется ей...Он как во сне...). Всё еще мерзнешь? Давай-ка я поцелую «тебя... (медленно кружит в поцелуе Кая, и он становится другим. Он словно вымерз весь и стал похож на Ледяного Принца...). Теперь ты забыл, что тебе холодно?

Кай:  Забыл

Снежная Королева: Ты не боишься меня?

Кай:  Нет...

Снежная Королева:    Хочешь, я поцелую тебя еще?

Кай:  Да... (поцелуй).
Снежная Королева:    Что ты еще забыл?

Кай:  Я... Я... забыл...всё?., (тянется для поцелуя).
Снежная Королева: Сейчас я не буду больше целовать тебя, а то, пожалуй,

зацелую до смерти...Кто-то грозился посадить меня на горячую печь... 
Кай: ...забудь... 
Снежная Королева: ... хорошо... Забыла уже... (смеется) 
Кай:  Ты так хороша! Ты - совершенство... 
Королева:  А ты очень храбрый и умный...
Кай:  Я знаю всю таблицу умножения!

Снежная Королева: Тогда нам пора! Сейчас мы сядем в мои сани и помчимся на мой Север, в мой ледяной дворец! Ты станешь моим принцем. Сотни моих слуг будут служить тебе. А если в моем дворце ты сложишь из льдинок слово «вечность», я подарю тебе весь мир... Ты согласен?

Кай: Я согласен... Я согласен... Я согласен...(белый вихрь заполняет всю комнату и уносится сквозь окно вместе с кружащимися в поцелуе Снежной королевой и Каем. Пауза наступает тогда, когда стихает шум уносящейся вьюги... медленно под щемящую музыку вянет куст роз Кая. Вбегает в комнату Герда, потом быстро входит Бабушка...). 
Герда: Кай... (очень громко) Кай!!! Бабушка...(очень тихо) Где же он?

Бабушка оглядывает комнату... Закрывает окна... Молча обнимает Гербу.

Герда: Бабушка... (Герда, вдруг очень повзрослела). Ему нужно помочь. Его надо спасать. Я чувствую это сердцем... Я люблю его... Как родного брата... Он, наверное, пошел домой... Я найду его и мы вернемся.. 
Бабушка: Внученька... Герда, надо одеваться потеплее... Ужасная вьюга... (Вдруг заплакали обе и бросились друг другу в объятия... Деловой тон сохранить Бабушке не удалось...). Ступай, родная... Ступай... Возвращайтесь поскорее. Я буду ждать вас...

Ходики бьют полночь. История вторая

Герда на берегу реки. Мостки. Рядом лодчонка. К воде спускаются ветви «плакучей» ивы.

Герда: Река, ты течешь от селения к селению, от города к городу, ты много видишь и много знаешь, скажи, не видела ли ты моего Кая? 

Дома его не было, я искала его по всему городу, я искала его всю весну... 
Вот уже лето, но я нигде не могу его найти... 
Помоги мне, река... 
Скажи, не ты ли взяла моего Кая... Хочешь, я подарю тебе единственную свою драгоценность — красные башмачки? Возьми, только скажи, где Кай...(Бросает в речку башмачки). 
Почему ты молчишь, река? Ты не знаешь... Ты то же не знаешь... Никто ничего не знает о моем Кае... 
А я... без него не хочу...нет...не могу жить...
Господи, прости свою маленькую Герду...(по мосткам проходит в лодку, чтоб броситься в реку, но лодка от толчка отчаливает и плывет с Гердой по течению). 
Ой...Куда ты понесла меня, река?! Может, ты несешь меня к Каю? Спасибо тебе, река! Спасибо... Кай, я найду тебя, найду... Быстрее, река, быстрее...

                 Лодка уносит Гербу в следующую историю.

                                      История третья

      Берег реки весь в цветах. Старушка-цветочница поливает из лейки свой цветник.    

      Сюда и приплыла Герда в своем утлом судёнышке.

Цветочница:  Ах... Ах ты, бедное дитятко! (своей клюкой причаливает
лодку к цветочному берегу).
Герда: Спасибо вам, бабушка.

Цветочница:   Расскажи, милое дитя, кто ты и что с тобой случилось?
Герда:  Я ищу моего Кая... Я люблю его...как родного

брата...(Цветочница понимающе «угу»кает). На Рождество прошлой зимой он вдруг исчез... И никто нигде не знает о нем ни...че...го...(плачет). 
Цветочница:    Бедное дитя мое... Вот что... Возьми эту 

лейку, поливай цветы на моем цветнике и спрашивай у них о своем Кае. Эти цветы из разных краев, они много знают о дальних землях... Спасибо, бабушка... Помогай тебе бог...(уходит).
Герда: (поливает лилию) Красавица Лилия, не знаешь, ли ты, где мой Кай?

Голос Лилии: Звучат барабаны! Сейчас женщину в красном одеянии охватит пламя костра. Но женщина не боится огня. В ее сердце пылает огонь любви! А разве пламя сердца может погаснуть в пламени костра?

Герда:  Я ничего не понимаю... 

Голос Лилии:  Я - Лилия. Это моя сказка... 

Герда:  (поливает вьюнок). А ты, что скажешь, Вьюнок? 

Голос Вьюнка: Девушка свежее розы стоит на балконе старинного рыцарского замка.. .«Неужели он не придет?», спрашивает она у ветров... 

Герда: Ты говоришь про Кая?

Голос Вьюнка: Нет, я рассказываю тебе вечную историю Вьюнка... 
Герда: (она забыла о лейке). Одуванчик, ты - ясное солнышко! Не знаешь ли ты, где искать мне моего любимого Кая? 

Голос одуванчика: Старую-старую бабушку целует молодая-молодая внучка... Поцелуй девочки дороже золота - он идет прямо от сердца... Золото - на ее губах, золото — в сердце, золото и на небе в утренний час. Вот и все!

Герда: Вот и всё?! Вот и всё! Нечего вас больше расспрашивать, толку от вас не добьешься. Каждый твердит только о своем... А мне время нельзя терять... Я и так уже  замешкалась... (Уходит из цветника). Вот уже и осень...(пошел дождь). Бедная моя бабушка, она ждет... Ждет нас с Каем... Я скоро найду Кая, бабушка, и мы вернемся… 

История четвертая

Сквозь шум вьюги, Герда услышала отчетливое картавое «Здравствуй!». Перед нею, посреди страшной вьюги стоял... Ворон...необыкновенный во всех смыслах.

Ворон:  Повторяю: здравствуй! 

Герда: Здр..ав..ств..уй…

Ворон:  Куда это ты бредешь по белу свету одна одинешенька?

Герда: То-то и оно, что одна     одинешенька... Мой Кай исчез

прошлой зимой... Почти год я ищу его.. Ворон, ты случайно...

Ворон:  Может быть...

Герда: Что?!! Ты знаешь, где Кай?!!


Ворон:  Повторяю: «может быть»...

Герда: Как?!! Это правда?! (осыпает Ворона поцелуями). 

Ворон:  Осторожно!.. Я обручен. Моя невеста - придворная ворона. Про Кая предполагаю, что он предпочел принцессу... .. .

Герда: Так он сейчас где, у принцессы?

Ворон:  ...разумеется...Вчера рано утром он пришел во дворец, не верхом - не в карете, а, прямо-таки, просто пешком и посватался... Глаза переливаются - блестят, как сейчас твои, волосы длинные - предлинные, красивый...только одет был скромно...

Герда: Это Кай! Это Кай! Я нашла тебя! Ворон, пожалуйста, проводи меня скорее во дворец...

Ворон:  Не очень-то отворяют ворота во дворец таким простушкам…прости...
Герда: Меня впустят...Как только... Как только он услышит, что его Герда тут, он сейчас же прибежит за мной...(Ворон отрицательно качает головой). 
Герда: Он женился на Принцессе? (Ворон кивает).

Ворон:  Они сразу понравились друг другу.

Герда: Всё равно, я должна его увидеть! Что я расскажу бабушке? Ворон, во дворец! Как я выгляжу?

Ворон:  Как замерзший вороненок.. .Прости... 

Герда: Тем лучше...

Нам придется пробраться черным ходом...К своей придворной вороне я всегда пробира... Прости... Но там очень страшно...Всё время пролетают посторонние сны...Комаров не испугаешься?

Герда:  Я теперь ничего не испугаюсь!.. Пожалуйста, Ворон, побыстрее...
Ворон:   Я   и   так   тороплюсь.. .Пригнись.. .Выпрямись.. .Бери этот фонарь...я прохожу первый...Осторожно! Закрой глаза или отвернись... 

Герда:  Что это?
Ворон:   Это сны придворных охотников...(Проплывает «Золотой дождь»),
Герда:  А это чей сон?

Ворон   Это сны придворных дам. (Картина «Парадный портрет царя Александра»).

Герда:  А это?
Ворон:   Прости.. .мой.. .(«Грачи прилетели»).
Герда:  А это?
Ворон:   А это реальность. Спальня Принца и Принцессы.(Пауза). 

Герда:  Кай!!!
Принц:  Т-с-с.В чем дело, девочка?
Герда:  Ах, вы не Кай! Какое счастье! Какое несчастье! (плачет). 

Принц:  Т-с-с... А зачем тебе среди ночи понадобился этот Кай? 

Герда:  (шепотом, чтобы не разбудить принцессу). Он исчез на Рождество прошлой зимой... 

Принц:  Ты любишь его?
Герда:  ...да...как родного брата...и ищу целый год повсюду и днем и вот...ночью...Я обошла уже много...А ворон подумал, что вы -Кай...

Ворон:   Прости... Простите, Ваше    Величество, но я только предположил...   Пришлось  пройти  мимо  стражи черным ходом... Она так натерпелась...  

Принц:  Отныне ты сможешь входить во дворец с парадного входа. Дарю тебе титул придворного ворона. А тебе, девочка... 

Герда:  Герда, Ваше Величество... 

Принц:  Тебе, Герда я дарю карету, дорожные одежды и еды на любую дорогу, пусть она будет покороче... Я желаю тебе найти своего «принца», как я вчера нашел свое счастье. Правда, принцесса - чудо? (показывает Ворону и Герде спящее чудо).

Герда:   ...да...
Ворон:  (чтоб не обидеть) Прелесть... простите.
Принц:  Ворон, надеюсь, вы проводите нашу гостью…в спальню важных гостей...
Ворон:   По всем правилам придворного этикета... А утром - в путь, Герда...
Герда:  Спасибо, Ваше Высочество. 

Принц:  Спокойной ночи!. (уходит)
          Ворон уходит.

Герда:  Спокойной ночи,….Кай..
Герде, мгновенно уснувшей снится сон конечно о Кае

Качели из алых роз. Над ними ангелы. 

     Ангелы качают качели на которых сидят Герда и Кай,     

           И поют им ангелы тот же их псалом: 

           «Розы цветут...красота, красота, 

           Скоро увидим младенца Христа». 

      Тихо гаснет свет. Герда спит. Слышен стук копыт...

                      Антракт 

                  ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ

              История пятая

Слышен стук копыт. Когда зажигается свет, зрители видят дорогу, проходящую через поляну в лесу. Стук копыт приближается. На середину поляны выскакивает рыжий чертенок - это Маленькая разбойница с огромным ножом и пистолетом.
Разбойница:  Стой! Стой, тебе говорят. Стоять! Глухая ворона, жить надоело? Это ограбление. Выходи по одному. Деньги, украшения и прочие драгоценности складываем сюда... Руки за голову, ноги широко расставлены, шеренгой становимся на полянку... Пошли, считаю до одного...Один! (Стреляет в воздух). Глухая ворона? } 

Ворон:  Я - ворон...

  Разбойница:  Так... Пойдешь в мой зверинец. Следующий! Считаю до одного...

Ворон: Простите... Позвольте перебить... Нас двое... Я придворный Ворон и королевская особа по чрезвычайному поручению принца.. По секрету: ее зовут Герда. На прошлое Рождество ее Кай пропал. Она любит его... как родного брата... и разыскивает уже полгода... Официально: прошу Вас предоставить нам возможность продолжать розыск... Кучер, временно, придворный ворон! (Разбойница еле дослушала этот треск..).

Разбойница:  Хватит! (стреляет). Я дочь атаманши, самых свирепых разбойников в Дании! И не временно, а постоянно! Поэтому продолжаю    ограбление. Герда,  выходи по одному, считаю… до...двух.. Я хочу увидеть ее... 

Герда:  Здравствуйте! 

Разбойница:  Принцесса!..
Герда:  Нет, я простая девочка! Мы с бабушкой очень бедные...

Разбойница:  Х-ха! Бедные не ездят в золотых каретах... 

Герда:  Карету и эти одежды мне подарил принц, когда узнал, что я по всему свету хожу и ищу своего пропавшего Кая... Пожалуйста, отпусти нас... 

Если я не разыщу Кая, мы с бабушкой просто...умрем...потому что...любим. его... 

Разбойница:  Я-то думала, что всё это сказка... А ты знаешь, что все в округе говорят только о тебе... Я каждый вечер слышу от разбойников историю о Герде...А ты, значит есть на самом деле...Ты и правда не знаешь, где твой Кай? 

Герда:  Не знаю.. .И никто не знает...

Разбойница:  Северный Олень из моего зверинца знает, где твой Кай. Он мечтает, чтобы я отпустила его на волю, мечтает оказаться в своей Лапландии. Домчит тебя быстрее ветра. 

Герда:  Где же твой олень?

Разбойница:  Да вот, привязала в чаще. Выходи, красавчик. Отпускаю тебя на свободу. Стоять! Можешь бежать в свою Лапландию, только за это отвезешь эту девчонку ко дворцу Снежной королевы. Береги ее, красавчик. 

Герда:  Спасибо тебе! (плачет).

Разбойница:  Не надо нежностей, а не то я застрелю тебя…или зарежу. 

Герда:  А как же мне отблагодарить тебя за то, что ты мне помогаешь найти Кая...

Разбойница:  Подружка, мне так нравится твоя муфта. 

Герда:  Возьми, пожалуйста.. .А хочешь, вот меховые сапожки... 

Разбойница:  Нет, это уже ограбление (смеется). 

Герда:  Возьми, я от души...

Разбойница:  Соображай головой, подруга, ты же скачешь на север. Хотела бы я видеть этого Кая, из-за которого стоит мчать на {край света...(целуются на прощание) Ну, чего стоишь, красавчик? Мчи со всех ног, иначе я сейчас...начну считать до трех (свистит...стреляет. Оленя и Герда давно след простыл). 

Ворон:  Сказка... 

Разбойница:  А моей сказке конец.. Ладно! Довезешь меня до разбойничьего замка и свободен! 

Ворон:  Я вам так благодарен за Герду... 

Разбойница:  Опять нежности? Считаю! Раз! 

Ворон:  Дорогу благородной разбойнице...

Разбойница:  Я же в карету не села, разбойник...(хохочет, свистит, стреляет).

История шестая

Север. Олень с Гердой останавливаются у яранги. Олень приседает, Герда по снегу входит, шатаясь в ярангу. В яранги у очага северная женщина.

Большой огонь. Жарко.

Герда:  Здравствуйте. Я Герда. Ищу Снежную королеву. Она похитила моего Кая. Я люблю его...как родного брата...Олень привез меня к Вам... 
Женщина:  Олень?

Герда:  Да...Как у вас тепло... Погреюсь... Я немножко... Надо
ехать.. .Погреюсь...(падает).
Женщина:  Погреюсь...погреюсь...Чай...Пить, маленький-
маленький... Спать, однако... Силы брать,
однако… Спать… (укрывает Герду). Спать...однако...(выходит к оленю, с которым свободно говорит на его родном языке).
Олень  Здравствуй, мудрая.

Женщина:  Здравствуй, вожак оленей. Ты знаешь, куда надо этой маленькой девочке?

Олень  Ей надо найти своего Кая. Снежная королева похитила его. 
Женщина:  Маленькой девочке не одолеть Снежную королеву. 
Олень  Она любит Кая всем сердцем. Не можешь ли ты сварить ей такое питье, которое даст ей силу двенадцати богатырей... 
Женщина:  Сильнее, чем она есть, никто не может ее сделать. Ее сила в ее сердце... Отвезешь девочку до границы владений Снежной королевы и мигом скачи обратно, иначе погибнешь. 
Олень  Я смогу, не сомневайся, мудрая. 
Однако соберись с силами, вожак оленей. Я скоро...(Возвращается в ярангу, берет бубен. Камлает). 
Герда:  Я должна.. (встает) Мне надо идти к Снежной королеве... Кай! Я иду, иду...

Женщина:  (Прекратив шаманское камлание). Садись олень, маленькая
женщина... Сильная теперь, однако... Очень-чень  сильная... Будет  побеждать  маленькая  женщина большую Королеву однако...(Оленю) Ты собрался с силами, вожак? 
Олень  Стойкость и воля!

Женщина:  Уха-айяа-а-а! (стрелой улетел олень).

История седьмая

Во дворце Снежной королевы пустынно и тихо. Мерцают льдинки. Снеговые меха укрывают сиденья тронного зала. На ледяном полу Кай играет льдинками замысловатых форм.

Снежная Королева:  (входит словно скользя). Кай, мальчик мой! Ты всё играешь?      (Целует его привычно, почти машинально...Ищет свои белые перчатки). 

Кай:  Я сегодня сложу слово «вечность», клянусь... 

Снежная Королева: ...и тогда я подарю тебе весь мир.., (целует его), но к чему   спешить... Милый, мне надо ненадолго отлучиться... В далеких теплых краях надо покрыть

снегом два горячих вулкана...(закрывает Каю глаза

снежками).   Знаешь,  это  полезно  для   лимонов и

винограда... Ты любишь виноград, милый?

Я.. .люблю.. .свою Королеву и слово «вечность»...

Ты   бесподобен... Ну,   играй,   играй... Я постараюсь

вернуться скоро (целует его походя, просто чмокнув).

До встречи, мой Кай...

Я готов тебя ждать хоть целую «вечность»...Веч-но-сть! Веч-но-сть!... 

(Снежная королева, довольная собой, смеется и, самоуверенно взглянув в ледяное зеркало, уходит, «плывя»...). Я сегодня сложу своё главное Слово! Я сложу «вечность».
     Входит в огромный зал маленькая женщина по имени Герда.

Герда (очень тихо) . Кай! Кай! Наконец-то...я нашла...тебя...(подходит к Каю). Здравствуй, Кай! Кай! Почему ты молчишь? Что ты делаешь?! (Их глаза встретились). Ты что, ослеп, Кай?! 

Кай  Я вас прекрасно слышу... Вы мешаете мне... Я должен сложить слово «вечность»...и тогда я стану владеть всем миром...

Герда Что с тобой сделали, Кай! Бедный мой!! Я люблю тебя... 
Кай  Ха-ха...Как   родного   брата...Я   уже   когда-то это слышал...

Герда (плачет). Розы цветут...Красота...(поет сквозь слезы) Красота.. Скоро.. .увидим.. .младенца.. (ходит вокруг Кая) Христа... Я люблю тебя, Кай...Я люблю тебя всем  сердцем.. (плачет).
Кай  Что это такое горячее падает на меня? Что это прожигает меня насквозь до самого сердца...  
Герда Это слезы.. Это просто слезы, Кай... 
Кай  Какие они горячие!.. Как горячо в груди!.. Ой! Ай! В сердце... горячо...

Герда Тебе больно? Больно?! Бедняжка Кай! 
Кай  Что-то колет в глазах!.. Ничего не видно!.. Нет, видно...
 Это слезы, милый... Ты плачешь...Ты просто плачешь...

Кай  Вот... Эта льдинка, как кусочек стекла, выпала из моего глаза вместе со слезой...Посмотри, Герда... Герда?!!! Я вспомнил... 

Герда, я всё вспомнил... Герда! Милая Герда, я люблю тебя!!! ...как родную сестру?... Я люблю тебя, Герда... Пойдем домой! (Слышится нарастающий вой вьюги).

Герда:  Ты должен сложить слово «вечность», иначе нам не выйти отсюда...

Кай:  Теперь я сложу его легко...Вот - «вечность». А вот еще, «прощай!».  (Достигнув  высшей  громкости, вьюга вдруг умолкла. Капель....потом птичий щебет). Бабушка…очень ждет…нас... 
Кай:  А наши розы?

Герда:  И наши розы... (Взявшись за руки идут и поют: Розы цветут...Красота, красота...Скоро увидим младенца Христа...).

Затемнение. Когда появится свет, Бабушка, сидя на том же месте, прочтет «...не войдете в царствие небесное, если не будете, как дети...» На авансцену выходят Герда и Кай.

Герда: (взрослая) Бабушка! (Бабушка прерывает чтение), 

Кай:  (взрослый) Бабушка! Мы вернулись!

Медленно закрывается занавес 
              ЭПИЛОГ

Главный сказочник: Вот мы и добрались почти до самого конца наших историй... А чтобы дойти до самого конца, пожалуйста, посмотритесь на себя в обыкновенные зеркала. (Сказочники выносят зеркала Пролога и обходят с ними зрителей). Улыбайтесь...Посмотрите внимательно, нет ли у вас в глазу соринки или маленького стеклянного осколочка... Если что-то попало в глаза - поплачьте... Спасибо! Вы очень красивые, когда так плачете...Всего вам доброго! До свиданья!

Занавес
